PEKOMEHAYE!

Camstii ayuumuii chocod UyeHUs HeMeUK 020 QKA <"

80 N“\02 W ucme

HOMEP YXE <
P> YEPE3 HEQENIO! K

83-7325-

I

99-3
55
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Mbi 20BOpUM NO-HemMeuyku
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B amom Homepe mbl HayquiIses 3a0aBamb BONPOCHI 0 N0200e i
u onuchBamp e€. Tbl NO3HAKOMULIBCS ¢ AMMOCHEPHBIMU SBACHUSML,
XApaKkmepHbIMU OAS BCex BpeMEéH 200d. B epammamuyeckott yacmu
NO3HAKOMUIIIBCA CO CKAOHEHUEM NPUAQ2AMEABHBIX NOCAE
onpedeAéHHO20 apmuKkAsd u be3 apmuxas. Mpr noBmopum marke,

KAK OmBe4ams Ha Bonpoc woher? — omxyoar. )

N

Hore und wiederhole.

locnywad u nosmopu. Kaxas cezodHs nozoda?

Wie ist das Wetter heute":j

Die Sonne scheint.
CBemum conxye.

N Tenno.

Der Himmel ist wolkenlos.
Ha Hebe Hem my.

Es ist heiter.
fleHo/conHeyHo.

Der Himmel ist bedeckt. £ Tl Esuregnet.
Ha Hebe mysu. Es ist kalt. Es ist windig. MOEm doX0b.
XonodHo. Ayem semep.
z e !
= . e -
}‘ ot —_— o ——
Es schneit. Es ist neblig. Es ist Glatteis.

Wdém cHee. TymaH, lononeduya.
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Mbi 2OBOPUM No-HemMeyku

Das Wetter |
Mo20da '

,_

{ Hore gut zu. —
Mocnywad sHumamensHo. }

Wie ist das Wetter heute?
Kaxas cezo0dHa nozoda?

Es ist heiB.
Xapxko.

Wie ist es drau3en?
Kak mam Ha ynuye?

Es ist kalt.
XonodHo.

Wie viel Grad sind heute?
CkOMLKO Ce200H8 2padycos?

§ Es sind Null Grad.

Hons 2padycos.

§ Es sind plus 20 Grad / 20 Grad tber Null.
lrioc 20 2padycos / 20 epadycos Bbie HyIA.

§ Es sind minus 5 Grad / 5 Grad unter Null.
Mutyc 5 2padycos / 5 2padycoB HuxXe Hyns.

Kakas noeoda sBecHod?
- Es wird warmer.
CmaHoBUMCA BCE meniee.
- Die Sonne scheint.
CBemum conHye.

- Die Lufttemperatur steigt.
Temnepamypa B03dyxa NOBLILLAEMCA.

Wie ist das Wetter im Frihling?

Wie ist das Wetter im Sommer?
Kaxag nozoda nemom?

- Es sind 30 Grad im Schatten.
30 2padycos 8 meHu.

- Es ist hei3 und schwiil.
Xapko u OywHo.

- Es gibt oft Gewitter.

Hacmo 6biBaI0M 2pO3bI.

- Es ist immer sonnig und heiter.
Bceada conHeyrHo u caemno.

Kakasa nozoda 3umou?

- Es schneit.
1oém cree.

- Die Lufttemperatur
liegt unter Null Grad.

HUuXe Hyna.

- Es gibt oft Glatteis.

Yacmo bsisaem zononeduya,

Wie ist das Wetter im Winter?

Temnepamypa Bo30yxXa NOHUXAEMCA

~

Wie ist das Wetter im Herbst?
Kakas nozoda ocerbio?

2ol — Die Lufttemperatur falit.
h h:!,'a\jﬁl‘t“ > Temnepamypa 8030yXa NOHLXAEMCS.
AN S - Es regnet oft.

| J
Ny ;ﬁ?-

Yacmo udém 0oxdb.

- Es ist windig und neblig.
Hyem semep u cmoum myMmat.

- Der Himmel ist oft bedeckt.

Hebo yacmo nokpsimo my4amu.
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Mbi 20BOpUM NO-HEMEUKU

"Das Wetter

[Tocoda

= >

T A g

T TR BT T T TR -

Cemps Matiepo naaHupyem B BBIXOOHBIE BEAOCUNEOHYIO npoeyAKy. KoredHo,
oHu Haderomcs, ymo nozoda bydem coaneqroul. [ locaymat paszoBop 20cnoxu
S Matiep ¢ douxotl Anopaets. Obpamu BHUMAHUE HA HOBBIE CAOBA U 0OOPOMIBL.

-

o

Hore den Dialog.
Mocnywad ouanoe.

Familie Meier plant am kommenden Wochenende eine Fahrradtour. Sie mochten zusammen
mit ihren Nachbarn, Herrn und Frau Braun, mit den Fahrradern an den Kranzer-See fahren.
Es sind 20 Kilometer, 10 Kilometer hin und 10 zuriick. Das ist nicht sehr weit und alle sind
gut in Form. Aber... Wie wird das Wetter?

Cembs Malepos nnarupyem 8 buxadiuiue Bbix0dHbIe BENOCUNEdHYIo Npo2ynky. OHU XOMAM BMECme ¢ COCEOAMU,
cembéll bpayH, doexams Ha sentocunedax do o3epa Kparuep. Vim npedcmoum npoexams 20 kunomempos, 10 kunomempos
myda u 10 - o6pamko. 3mo He o4erb danexo u Bce 8 xopowel gopme. Ho... Kakas bydem noeoda?

- Andrea, kennst du die Wettervorhersage
fir das kommende Wochenende?
AHDP3a, Mbl 3HAEUWL NPO2HO3 NO200bI HA BAUXAULLUE BbIXOOHbIE?
- Nein Mami. Aber hier ist doch die heutige Zeitung.
Ich kann gleich nachschauen.
Hem, mama. Ho Beds y HAC eCMb CE200HAWKHAA 2a3ema. S cedyac NOCMompIo.
- Hoffentlich wird das Wetter schon! Wir brauchen
viel Sonne! Es darf aber nicht zu heiB sein.

So zwischen 15 und 18 Grad. Das ware phantastisch!
Hadeiocs, Bydem xopousas no2cdal Ham HyXHO MHOZ0 conHual Ho nyyue, 4mobbi
He bBbino cauwxom xapko! Tak, okono 15-18 zpadycos. bbio bbi 3aMedamensHo!

- So, hier ist der Wetterbericht. Soll ich ihn vorlesen?
fla, Bom npoeHos no2odsi! Mpoyumams?

- Ja!
Aa!

- Am Freitag sonnig und heiter. Tagestemperaturen zwischen 10 und 15 Grad. Am Nachmittag
leichter Wind. Am Sonnabend weiterhin warm und wolkenlos. Am Sonntag einzelne Schauer

und Gewitter. Gegen Abend starker Regen.
B nAMHULY ACHOSA U conHeqHas nozoda. Temnepamypa duém 10-15 2padycos. focne obeda crabbil eemep. E cybbomy moxe menio u
Be306na4HO. B BoCkpeceHbe Mecrmamu Dox0b, epo3a. Bevepom nuseHs.

- Phantastisch! Ein perfektes Wetter fiir eine Fahrradtour! Und Sonntag Abend kann es sogar

einen Wolkenbruch geben! Wir sind dann schon langst zu Hause und trinken heiflen Tey

3amevamensHo! MpexpacHas no2oda dns BeOCUNEOHOU Npo2ynku! A B BOCKDeCeHbe Be4epoM Moxem Bbimb Daxe S1uBeHs!
Mei yxe dasHo ycneem sepHymscs domod u bydem nums 20pA4U0 Yad.
| ACHTU

06paTy BHUMaHMe Ha
BbIpaXeHus;
Das wdre phantastisch!

gut in Form sein
= bbime 8 xopowel gopme

(3mo) 6bino 661 3ameyamensHo!

V.

~ einzeln - oTaeNbHLIA

die Fahrradtour - BenocunepHas
nporynka

heutig - ceropHAWHUA

hin und zuriick - Tyaa n obpatHo

. hoffentlich - bynem HapesTbes, 4T0

kommender - cnegyrowwi,
HacTynalowui, banxaiLwmi
langst - pasHo

nachschauen - ysugers, 3arnanys  der Wetterbericht - npor+os norogpi
die Wettervorhersage - nporxo3 noropbl \
der Wolkenbruch - nuseHb ’

schwill - gywHbi
vorlesen - npoyuTarth BCyX

Wort

Wor cha 1)

%
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Hemeukut omA 0o Z

Prapositionen mit Dativ. Die Frage woher?
[pednozu ¢ damensHsiM nadexom. Bonpoc omkyda?

57":'-3 p ? [
" Ha Bonpoc woher? — omxyoa ¢, adpecoparHbiti Kk Komy-Aubo, onisedaem,
> [
h ‘4/" \ ynompebassa npedaoe von — om,/ us, CO9EMArOMUUCs ¢ OAMEAbHBIM NAOEKOM.
N e
Cnpawmvsaem: ' o t ol
oner hast du

Woher hast du das Buch? das Buch? _
Omkyda y meba sma kHuza? : ! z ek Fikbe dias Bich
Woher kommen Sie gerade? 1M\ on meiner Deutschlehrerin,

Omkyda 8bl Udéme?

Woher habt ihr diese Dokumente?
Omkyda y Bac 3mu OOKyMeHMbI?

OTBeyaem:

Ich habe das Buch von meiner Deutschlehrerin.
Y meHs sma kHuza om ywmenwqu HeMeUKo2o [A3bIKd.

Wir kommen gerade von unseren Nachbarn.
M1 Bo3spawaemcs om Hawux coceded.

Wir haben diese Dokumente von unserem Chef.
Y MeHs 3mu doKyMeHmsI om Hawezo wega.

Ha Bonpoc woher? - omK(yOa ¢, omHoCAIuLics K OBUKEHUO om 06beKma uAl
MeCmy NPOUCX0KOEHUS (20Cy0apcmBo, 20pod), ompeddeM, KAK NPABUAO, ¢
NOMOIIBIO NPEOAO2d ais, MOKe B COYeMAHUU ¢ OameAbHbIM NAOEKOM.

e O £ T T T N s
— ——
&3 Cnpawmunsaem:

| \g{oherzhé}Sf dlf’ : Woher hast du diese Zeitung?
lese Zeitung? Ich habe die Zeitung Omkyda y mebg a3ma 2azema?

aus dem Zeitungskiosk.
\ ~ g Woher kommen eure Freunde?

Omkyda Bawu Opy3ba?

Woher hast du dieses Rezept? I
i Omkyda y mebs 3mom peuenm?

1" e W =0/ | Ich habe die Zeitung aus dem Zeitungskiosk.
e = A Kynua 3my 2a3emy B KUOCKE.

Unsere Freunde kommen aus Deutschland.
Hawu dpy3bsa u3 lepmaruu.,

Ich habe dieses Rezept aus einem Kochbuch.
Y MeHsa amom peuenm u3 KynuHAPHOU KHU2U.
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“Deklination des Adjektivs
CkroHeHue npunazamesbHblX

o e NGl il all o

(B 15-om u 16-0m HOMEPAX MmbI NO3HAKOMUACA CO CKAOHEHUEM NPUAQZAMEAbHBIX
nocae HeonpedeAéHHOz0 apmuxas (ein newer Wagen, eine lustige Geschichte,
ein kleines Kind, gute Freunde). MHO20a nepeo cymjecmpumeAbHbIMU CMOUM
onpedeAéHHbI apmuKAb der, die, das, die, a uHO20a HEM HUKAKOZO.

B amom caydae cmosiyee neped HUM NPUAd2AMEAbHOE NPUHUMAEM
onpedeAéHHbIe oKoHYaHuA. I Ipu ckaoHeHUU npuAazameAbHOZ0 n0cAe
| 0npedeAéHHOZO APMUKAA, OHO NPUHUMACI OKOHYAHUA -¢ U -¢t.

eAVUHCTBEeHHOe YN0 MHOXeCTBeHHOoe
4yuao

MyXcKoU pod XKeHCKul pod cpedHuli pod
| n. (derneue Wagen | die frische Bume | dasate Buch | [ die schonen Frauen |
i (des neuen Wagens Ider frischen Blume Idas alten Buches ] (der schonen Frauen ] :

A. (dem neu en WagenIder frischen Blume I dem alten Buch ) [den schonen Frauen
B. (den neuen Wagen I die frische Blume Idas alte Buch ) [die schonen Frauen

~ | Cnpawmvsaem: OtBevaem:
TouHo Takxe npunaratenskbie || Welche Stadte besichtigst du gern?  Ich besichtige gern moderne Stadte.
CKNIOHAKTCA NoCne NpeanoroB | Kakue gopoaa Ml mobuWs ocMampusams? A mobmio ocMampuBames coBpeMeHHbIE EODODG.

dieser/diese/dieses/diese || . : : .
; ;;ém/;mmmibmu . Mit wessen Auto fahren wir? Wir fahren mit dem Auto
welcher/welche/welches | HO 46€U Mawure Mol edem? des neuen Chefs.
| Mebi edem Ha MatuHe Moe2o wegda.

/welche - komopsid/komopas

Kom bie | i
; / moﬁo:f:%?vihe In welche Schule geht Anna? Anna geht in s
e, | Bkakyio wkony xodum AHHA? eine deutsch-amerikanische Schule.
/manches/manche 1§ , AHHQ y4UMCS B HEMEUKO-GMEPUKAHCKOU WKone.
=" Hekomopbili/Hekomopas | 2 N p
/Hexomopoe/Hexomopsie |  Zu wem geht ihr? Wir gehen zu dieser netten Freundin.
: < K komy 86 udéme? M udéM K 3mod Muol nodpyee.

[TpuaazamenpHple, neped KOMOPbIMU HE CMOUMm dpmuKAb, NPUHUMAFOM BO BCeX
nadeKax OKOHYAHUS ONPeOCAEHHO20 APMUKAAL. VICKAIOYeHUEM SABAIemcs
podumeAbHbI NadesK eOUHCMBEHOZO YUCAU MYKCKO20 U CpeOHez0 pood, z0e
npuAdzamesbHOE NPUHUMAEM OKOHYAHUE -ett. 3az2ASHU B CAEOYIOIJYIO mabAuyy:

E g
MpunararentHble 6es apTuknen n MeCTOUMEHNA yNoTpeBnsioTcs peako, Yawe BCero nepes Mano onpeAengHHbIMI CyLLecTBATENbHBIMM.
Ich trinke nur dunkles Bier. f neto monsko mémuoe nugo. Er hat starke Schmerzen. ¥ Heé cunsHbie Gonu.,

€AMHCTBEHHOE Y1 MHOXeCTBeHHOoe
Myxckol poo XeHcKul poo cpedHull pod 4nanio

n. ( neuerWagen | frischeBlume | atesBuch )  schone Frauen )|
{ ». ( neuenWagens | frischer Blume | altenBuches ) [ schoner Frauen ) |
a. ( neuem Wagen I frischer Blume I altem Buch ] [scht‘men Frauen]
| 8. (__neuen Wagen I frische Blume I altes Buch j [ schone FrauerQ
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Hore die Dialoge |
lMocnywad duanoau +

Nt s B Sl Sl i ol o sbi

%’ A menepp nopa nopabomams Had ynompebieHueM BONPoca
)

woher? U HOBBIX (POPM NPUAG2AMEABHBIX B KOpomKux oudaAozax.

)

74

- guc

\

A: Woher kommt Frau Leoni?
Omkyda podom 2ocnoxa JleoHu?
B: Sie kommt aus Spanien.
OHa u3 Hcnaruu.
A: Und aus welcher Stadt?
A u3 kakozo 2opooa?
: Ich glaube,
sie kommt aus Barcelona.
MHe kaxemcs, 4mo oHa U3 bapcenoHs..

X \‘
Woher kommt
Frau Leoni?

Sie kommt
_aus Spanien.

" Wie viel kostet

diese Bluse? <
-
' % S .A —=‘="-” -

A: Woher hast du diese phantastische CD?
Omkyda y mebs 3mom 3ameqamensHsil KOMNaKkm-ouck?

B: Von Onkel Albert. Es ist ein Geschenk.
Om 0sa0u Ans bepma. 3mo nodapox.

A: Und woher hat Onkel Albert sie?
A omkyda y 0s0u Anbbepma?

B: Vielleicht aus einem Supermarkt?
Moxem bsime u3 cynepmapkema?

A: Wie viel kostet diese Bluse?
Ckonbko cmoum 3ma bny3a?

B: Welche?
Kakas?

A: Die rote Bluse im Regal links.
Kpackas, Ha nonke criesa,

B: 29 Euro. Sie ist im Angebot.
29 eBpo. Ha Heé cneyuansHoe npednoxeHue.
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~ Hore die Dialoge
[Nocnywad duanozu

A: Hier darf man nicht parken,
Herr Schulze.
30eck Henb3A napkoBams, 20cNOOUH LLynby.

B: Woher wissen Sie das, Frau Braun?
Omxyda Bei 3Haeme, cocnoxa bpayH?

A: Von dem netten Polizisten dort.
Om 3mozo o be3Hoz0 NoNuyetckozo BOm mam.

. B: Wo ist er? Ich sehe ihn nicht!
[0e oH? A ezo He BuXy!

A: Was trinkt der Opa vor dem Schlafen?
Ymo dedywika nbém neped cHoM?

B: Ich glaube, er trinkt heiBen Tee.
Kaxemcs, oH nbém 20ps4ul Hau.

A: Bist du sicher?
Tol yBepeH?

B: Von Zeit zu Zeit trinkt

er auch heiBen Rum.
Bpemsa om BpeMeHU OH NbEM 20PAYUU POM.

Das ist g
das Auto des neuen Y1 A: Wessen Auto ist das?

» Geschichtslehrers. ‘ Yp9 3mo MawuHa?
B: Das ist das Auto

des neuen Geschichtslehrers.
3mo MawiuHa HOBO20 yqumeﬂ,q ucmopuu.

‘ ||yl A: Wie heiBt eigentlich
/ ' der neue Geschichtslehrer?

A Kak, cobCmBeHHO 30Bym 3mMo20 HOBO20
y4qumens ucmopuu?

B: Minze. Er heiB3t Herbert Minze.
Murye. F20 308ym l[epbepm MuHye.

-;:‘F_
B,
AT L

by

-
V 0
L=

i g
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YnpaxHeHus

CnoBapHo-epaMmamuyeckue
@ ynpaxHeHus |

Co i e ke Fad

Beantworte die Fragen zum Dialog.
OmBemb Ha BONPOCHI K duanozy HA 5 cmparuye.

1. Was plant Familie Meier
am kommenden Wochenende?

i
l

2. Wohin moéchten sie fahren?

3 Wie viele Kilometer sind das zusammen"

4. Wird es am Freitag regnen?

5. Wird es am Sonntag regnen?

R T S A TR T TR T T

B’ 02 )
Die Wettervorhersage.

Hére und erganze.
fpozro3 nozodbi. Mocaywad u dononHu.

Die Wettervorhersage fiir 1. , ]

den 2. _ )quguét:,:i, e
Morgens[4 m——— ]J nd —
gegen Mittag geb:etswe:se l 6. 1 7 ? i

Schwacher 7. — ﬁus Nord-Ost.
Temperaturen 8. 20 und 22 Grad,

nachts zwischen 9. , /und zwolf Grad.

Norddsterreich: Morgens 10.

am Nachmittag einzelne Schauer und 11, p— }

Tageshdchsttemperaturen zwischen 18 und 20 Grad.

MéBiger Wind aus 12. alf

lodnuwu puquu,

Finde Unterschriften fur die Bilder.
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VanXHeHug

CnoaapHo 2pammamuyeckue

+9Qi7 8]

YNPaxHeHus
) L T T T IR ST e e~ . —
y ) \ Hore den Dialog und erganze
& Jﬂ‘) die fehlenden Endungen. -
j [Mocnywal duanoe u BCMABb NPONYUIEHHBIE OKOHYAHUS.
- Machen wir morgen eine Tour mitden 1.neu_.......... Fahrrader........... ?
- Natiirlich. Aber nur bei 2. gut............. Wetter. 7_
- Kommen die 3. nett ... Kolleg.............. vom 4. finft.......... Stock auch mit?
- Ich glaube ja. Wir wollen auch den 5. witzig............. R (-] ; - . Schulze und
. seine 6. amerikanisch............. Frau einladen.
- Eine 7. gut.......... Idee! Es wird bestimmt ein 8. lustig............. Ausflug!

Ergéanze die Pluralformen der Adjektive in demselben Fall.

)
4 ) %
) _) \5/) Bcmask MHOXECMBEHHOe YUCo UMEH npunaeamenbHbLIX B MOoM Xe nadexe.

1. das neue Heft - die ( )Hefte

% o 2. eine schéne Frau - § ) Frauen
| 3. alter Wein - (_ ) Weine
&“""“' 8. dus modermes Hatuses= der _ ) Hauser
i) 5. kleinen Kindes - (_ ) Kinder

6. dem deutschen Kollegen - den & ) Kollegen
7 . billigem Auto - ( ) Autos
8. ein gutes Mittagessen - ! ) Mittagessen

( ) . Erganze die Adjektivendungen.
U&Q) 9 ch%Bb umera npunaearlnenbnbfec .

coomBemcmayioUMU OKOHYAHUAMU.

. In welches Kino gehst du? In das | |Kino. (alt)
. Welche Biicher liest du gern? Die | ) Blcher von Ken Follet. (neu) {
. Welchem Lehrer gehort dieses Buch? Dem | I Sportlehrer. (nett) 4.
. Welchen Salat mochtest du? Den | | bitte! (griechisch) |
. Welche Autos sind am besten? Die | ) Autos natirlich. (deutsch)
. Was freut euch so? Der |_ ) Himmel. (heiter)

. Was geféllt Frau Schulz? Die | JLandschaft Osterreichs. (schén)
8. Welchen Sportler magst du? Den | ) FuBballer Romario. (brasilianisch

NO A WN =
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CnoBapHo-zpammamuyeckue -
yNpaxHeHus |

Bilde Satze nach dem Muster.
Cocmasb npednoxerus no 0bpasyy.

@eispiel: schwarz - Tee - gern trinken — Ich trinke gern schwarzen Tee)

1. gut - Wein — gern trinken — - - o e ’

@4 heIB — SUDPE — gOm B558N — i ’

3. frisch—Luft = gom almen — aeaiae cot LBl L y

4. italienisch — Musik — gern ROreN — _ — o o o o e e e e e e ’

. rein — S6ida OB NAG0BN —5 e i e e

Ordne den Fragen die richtigen Antworten zu.
IModbepu k Bonpocam coomeemcmayiowue omseme.

1. Woher kommt euer Deutschlehrer?
2. Isst du gern bittere Schokolade?

3. Wie ist das Wetter heute?

4. Ist der Himmel bedeckt?

5. Kommen Sie mit dem neuen Auto?
6. Wem gehdrt dieses alte Wérterbuch?
7. Was tragst du im Winter?

8. Woher wissen Sie das?

¥ Beeilen Sie sich!
Tomoponumecs,
noxanydcma!

a. Nein, er ist wolkenlos.
b. Nein, mit dem Bus.

C. Meiner besten Freundin.
d. Nein, ich mag sie nicht.
€. Es ist kalt und neblig.

f. Aus der Zeitung.

Q. Aus Miinchen.

h. Nur warme Sachen.

V1 2 3 4 5 6 7 8
00000000

12




YnpaxHeHus

Lektion 17

CnoBapHo-zpammMmamuyeckue

YNPaxXHeHus @

A S

IR . Ubersetze die Satze ins Russische.
5 ) Q) ?) [Tepesedu npednoXeHus Ha PyCcKul A3bIK.

1. DrauBen ist es kalt und windig.

C

2. Das wiére phantastisch!

-

3. Hoffentlich ist Herr Meier heute piinktlich!

e

4. Ich lese nicht gern alte Zeitungen.

-

5. Keiner kann uns helfen.

-

6. Ihr miisst euch keine Sorgen machen!

.

7. Kennst du die Wettervorhersage fir kommenden Freitag?

-

8. Vorsicht Glatteis! |

Heute ist es
kalt und windig.

Ubersetze die Satze ins Deutsche.
[Tepesedu NPedNIoXeHUs Ha HeMEUKUU A3bIK.

1. 30 zpadycos B meHu.

2. Kax 30Bym HOBYIO y4umenbHUUy Mamemamuxu?
3. Haw dedyuwika B xopowel gpopme.

4. Kakue memnepamypsl OHéM B ABcmpanuu?

5. Ha ynuuye udém cHea.

6. Hebo nokpsimo my4amu.

7. Y Hac yxe ecmb ce200HAWHAA 2a3zema?

8. MbI nnaHupyem BenocunedHyio npozynKy.




Aussprache

- Konsonanten und ihre Aussprache
-’9 CoenacHble U ux NPoU3HOLeHUe

(Ha 3MOM yPOKe MbI nopabomaem Hao NPOU3HOIIEHUEM COZAACHOZ0 T,
KOMOPBIU MOKEM NPUYUHAMS MPYOHOCMU U3YYAOIIUM HEMEYKUL A3bIK.
Cocpedomoyumcst Ha NPABUABHOM NPOU3HOLIEHUU ¥ B KOHIJE CAOB, B
CyPppukcax er-, ver-, zer- 1 nocae O0AZUX 2AACHBIX.

B HemelJkoMm sA3bIKe ¢ B KOHIJE CAOBA B OKOHYAHUSAX ¥ U -ef
npousHOCUmcs muiie u caabee.

Pedyxyus v umeem mecmo makske nocAe 0AZUX 2AACHBIX.

NS
O]
(8 ) (Cornacublﬁ r B cypukcax er-, ver-, Zer- Toxe pegyumpyeTcs.
) !) 1 _ JOMHH, 4TO Ha 3TK cydPUKCbl He NnafaeT yaapeHue.
Hore und wiederhole. 5% _
SRy L liosmo. v | D  Hére und wiederhole.
_j )@ 2_ ) Mocryuia u nosmapu.
.,‘""P‘fu
vergessen

erinnern zerreiBen
zerteilen erteilen

Wasser verschreiben verabschieden

oder erfullen zerschlagen
leider =

UB, 3>
bitter 4 3 : :

Hore und wiederhole.
wieder P Mocnywad u nosmopu.
Bruder Tar nur
Sanger Bier zur

Vater Papier dir

vier klar




Aussprache

e Konsonanten und |hre Aussprache
CoenacHble u ux npousHoweHue *O

' ( ) Hé d kiere die Wort
UB.., /J_/J g - T

HGCﬁyLUGU u 0b03HaYk C08a, Komopsble mal yCnbiluwWb.

Hore die Wortpaare

| und wiederhole. Sommer Sonne
| lMocnywat napsi cnos U NOBMOPU.
Dezember ~ November
sAnar sauer Dauer

Alte
®

Bitte bitter Mauer Trauer
Siege Sieger Bayern
[ Liebe lieber || |

Tir

Pflege Pfleger

Schiiler yﬁller

Leid leider

.Fﬁller _ Fehler

Hore gut zu und markiere
die Akzentsilbe.

BrumamensHo nociywad
Oktober U 0603HaYb YOAPHBIU CIO2.

\ Ertrinken Verkaufer Schwester

Wort cha zL

USRS

™ '
| bitter - ropekum

erfiillen - BbINONHKTY, MCNONHUTL
erinnerm - HanoMMHaTL
erteilen - pasgenums

) : 1 . IO w ertrinken -
y o/ ) Hore und wiederhole die Satze. ol
fd Dann markiere die Satzintonation. | der Plleger - canwap

Mocaywad u noBmMopU NPedioxeHus. 3amem 0603HaYb UX UHMOHAYUIO. | die Trauer - nevanb, ckop6b
\|  verabschieden - nonpowarbcs
Vergessen - 3aboith
zerreilien - pasopearth, YHUYTOXMTb
zerschlagen - pasbuts
zerieilen - paspesats, pasgents

"Lehrer zerteilen verschreiben

1. Im November und Dezember ist Herr Meier in Trier.
2. Soll ich das Papier zerreifien?
3. Der Schiiler macht oft Fehler und sein Lehrer ist sauer.

4. Peter, was trinkst du lieber: Bier oder Likor?
5. Herr Doktor Séller, verschreiben Sie mir bitte keinen bitteren Hustensaft!

Fasy Dowtseh ™




Picknick auf dem Gipfel

Die Schweiz liegt im stidlichen Mit-
teleuropa und hat fiinf Nachbarstaa-
ten: Deutschland im Norden, Ita-
lien im Siiden, Osterreich und
Liechtenstein im Osten und Frank-
reich im Westen. Das Land ist ge-
birgig — rund 60 % der Landesober-
fliche entfallen auf die Alpen. Im
Nordosten erstreckt sich der
Schweizer Jura. Das Mittelland ist
ein von Flusstilern zerschnittenes
Hiigelland.

Die Schweiz ist ein Bundesstaat. Im
Jahre 1291 haben sich die drei
Urkantone Uri, Schwyz und Unter-
walden zu einer Konfoderation zu-
sammengeschlossen. Deshalb lautet
die amtliche Bezeichnung fiir die
Schweiz ,,Schweizerische Eidgenos-
senschaft” (Confoederatio Helvetica).

Essy Deutsch™®

Hier spricht man Deutsch

Ein Blick auf die Schweiz
B32nis0 Ha LLsedyapuro

Ubeanapua pacnoronena &€ iomnot
uacmi Uenmpatonoi EGuons u tharuum
c 5 wocygapcmbanu: ¢ Jepuanued na
cebepe, Umaruei na wee, Abempuei u
Awsmersmumeinon na Gocmoke u c
Pranuueis na sanage. Imo zopras
empana - dosee 607 noepxmocmu
sanuscvom Aasno. fla cebepo-Gocmoxe
nphocmupaemen  Weinapckas  Hpa.
Uenmpausnas wacms cmpans - smo
XOAMUCIHAR  AeCIMHOCE, U3fe3anhdsa

freubtun gosunciue.

Ubeiuapus - smo pegepamubuoe
zocygapembo. 13 1921 z0qy  mpu
nhakarmona  Ypu, Weuyy,  u
Ynmepbarsqgen odeequAuiucs €

kongegehauuio. Jloamaony opuuuatsioe
nasbanue  rocygapcmba - amo

Weeinapckas Kongegepauus.

Am Nationalfeiertag




Hier spricht man Deutsch

"Ein Blick auf die Schweiz

B32n150 Ha LLIsetyapuro

Heute gibt es in der Schweiz 20
Kantone, von denen drei 6 Halb-
kantone bilden (sieche Landkarte):
Aargau, Appenzell-Ausserrhoden,
Appenzell-Innerrhoden, Basel-
Land, Basel-Stadt, Bern, Freiburg,
Genf, Glarus, Graubiinden, Jura,
Luzern, Neuenburg, Nidwalden,
Obwalden, St. Gallen, Schaffhau-
sen, Schwyz, Solothurn, Thurgau,
Tessin, Uri, Wallis, Waadt, Zug und
Zirich.

Die Schweiz vereinigt drei eu-
ropiische Kulturriume in sich: den
deutschen, den franzosischen und
den italienischen. Hier werden vier
verschiedene Sprachen gesprochen:
Deutsch, Franzésisch, Italienisch
und Ritoromanisch. Alle diese
Sprachen sind als Amtssprachen
anerkannt.

Montreux

Frankreich

->O

Cezogua UWbeinapus hasgesena na 20
KAHMOHOE, npuuhéi mpis w3 RUX odhasirom
6 noayicanmonol (Bseianu na kapmy):
Aapay,  Annenyeis-Aycceppogen,
Anneruess-Unneppoger, basess-Aang,
Basess-Umagm, Bepr, Prudyp, Hene-
8a, Taapye, Thaydionger, Kpa, Aouepn,
Hebuamess, Hugbarsgen, Odbaisgen,
Canxm-Jarien, Wappxaysen, Wlbus,
Souomypn, Typeay, TMusuno, Ypu,
Baxe, Bo, Uye u Uopux.

Uibeinapusn coequusem € cede mpu
Kiptomigproex. peruona EGponsr: neseukuil,
phansysckuic u  wmaibanckui. 3gech
2080hAm HA 4eMbthEX AIMKAX: HeMeUKOM,
PhaArUYICKOM, UMAABRARCKOM U fremo -
hosanccon. Bee smu sxku aissomes

zochqapcmbennii.

SCHAFFUSEN

o
-pasel

ﬁOLOTHURNf" ..

) \‘____;_f,. y
\

Ugﬂ% N

iuzern

\\
-
. ®

ST . i

XA B\A'SEL‘\ ARRBAL, {  ZURIcH

\ LAND_. \,Aarau Y _Zirich
. L Y

Be\lmzona. i

Wort chatz

das Flusstal, die Flusstaler peyHas AONMHa, PeyHbIe LONMHbI

| 0ebirgig - ropucrbii, ropHbii

das Hilgelland - xonmucTas MecTHoCTb
der Kanton, die Kantone  kaHTOH, KaHTOHbI

| die Konfoderation  kowcpenepaums
| die Landesoberflache - NOBEPXHOCTb CTPakbI
| zerschnitten  u3pesaHbIi

Deutschland

Frauenfeld

\ y =
i ,sarm‘wrén e
:" ) o i

“ foﬂeﬁsau—“
)APPENZELI,

KTGALLEN . Liechtenstein

Osterreich

4
o

1

L)

Italien




Lektion 17

Hemeukud A3bik B LWymKy

OcobeHHoOCMU £3bIKQA, KPOCCBOPObI,
BUKMOPUHBI, 30200KU, WYMKU, NOCI0BUYSL...

; - R— . BT
SRR ch sl abdby i A e s 2 D Rk el EY T S RS TS SN izt t

Lose das Kreuzwortratsel.
Petwu kpoccaopd. bykBbi 8 BLIOENIEHHBIX KEMKAX ABASIOMCA PeLeHUEM.
i

Senkrecht:

1. Beim Friihstiick liest der Opa ... .
2. Eltern und Kinder sind eine ... .
3. Welche Farbe hat die Sonne?

4. Der Mensch hat zehn ... .

5. Das ist ... auf den ersten Blick. 2 - |
6. Geht deine ... richtig?
7. ... mit Schlagsahne schmeckt sehr gut.

Waagerecht:

1. In Paris steht der ... turm.
2. Welcher Monat kommt nach dem August?
3. Welcher ... l3uft heute im Kino?

4. In London schlagt der Big ... .

5. Kurz fiir ,,Universitat”.

6. Ich will nichts essen, ich habe keinen ... .
7. In den Ferien fahren wir ans ... .

Ein perfektes
Wetter fir einen

[z]= a5 e]7]

ins Grune!

Lése das Bilderratsel.
Peuwsu pebyc. 113 yeadarHbix C10B nomy<umcs
U3BECMHAS NOCNOBUYQ.

R L L B e =B
T — R S— R A—

Losung:

+E




betrieblich npow3soncTserHbIN, 33BOACKON

betriebsam 1. npeanpuvMuvBLIA 2. aKTVB-
HbIA 3. NOFNOLLEHHBIA, 3aHATOR

Betriehsamkeit 7 0 1. npeanpurmursocts f
2. aktveHocTb f

Betriebs... npowssoncteenHeid; ~leiter m
LMPEKTOP NPeanpUaTHA

betrinken (betrank, betrunken, h.) sich
Hanusarbca (mit etw. vem-n.)

betroffen 1, cMyLLEHHBIA, 03aNaA4EHHBIN, NO-
PAXEHHbIA 2. BHIBEAEHHBIA U3 PaBHOBECUS

Betroffenheit f 0 o3agasenHocts f

betriiben neuanute, oropyate (jdn mit etw.
KOro-n. 4em-n.)

betriibt 1.
2. obecnokoeHHbIN, BCTPEBOXEHHbIF

Betrug m -(e)s -“e 1. obman m 2. usmena /

betriigen obmawbiBaTe, M3MEHATL

Betriiger m -s, - obmanLwK M

betriigerisch obmarymebIA, NXMBLIA

betrunken nbaHbIA, HETPE3BLIM

Betrunkene m -en -en neAHbIA M

Betrunkene f -en, -en nosxas f

Bett n -(e)s, -en kpoears f; ins ~ gehen
neys 8 noctens, ans ~ gefesselt sein
BbiTb NpUKOBaHHSIM K nocteny; mit jdm
ins ~ gehen nowtk B NoCTeNb € KeM-N.

Bettbezug m -(e)s, -“€ nonoAeANbHKK M

Bettdecke f -en ogeano i, nokpbisano

betteln npocute MunoOCTLIHIO

Bettler m -5, - nwwmi m

Bettlerin f -nen Huwas f

Betttuch n -(e)s, - "er npoctbitg f

Bettzeug m -(e)s, 0 nocrens f

betucht yenosex npu AeHbrax

betulich 1.
2. NpefyCcMOTPUTENEHBIA

betupfen cmaumsats

beugen (sich) 1. waknchutb(ca), ckno-
HuTb(ca) 2. crubatb(ca) 3. BeiCyHyTb(Cs)

neyanbHeik,  OFOPYEHHBLIW

MENIEHHBIA, HEMOLUHDBIN

Beugung £ -en 1. cknonerwe 1, cnpsxexue n
2. vaknon m 3. ~ des Rechts HapyweHue
3aKoHa

Beule f -en wwwka f

beunruhigen (sich) Gecnokouts(ca)

beunruhigt ectpesoxenHbi (iiber etw. w3-
3a yero-n.)

beurkunden yaocTosepstb

beurteilen cyauTs, oLeHMBaTL

Beurteilung f -en 1. ouewka f, xapaxre-
puctvika f 2, kputuka f, peuessus f

Beute f -n 1. tpodeir m 2. pobemwa f
3. xeprsa f

Beutel m -s, - Mewok /M, Kowenek m, cymka f

Beuteltier n -(g)s, -€ cym4aToe XMBOTHOE

bevilkern HacensTs, 3acenath

Bevdlkerung f -en Hacenexue /1, 3aceneHue N

Bevalkerungsdichte f 0 nnotHocTs Hacenexua

bevoliméchtigen ynonwomounsats (jdn zu
etw. koro-n. k 4emy-n.)

Bevollmichtigte m -en, -en ynoHomosex-
HbIF 171, JOBEPEHHDBIA [T, NOBEPEHHbIN /M

bevor [0 TOro Kak, Npexae Yem

bevormunden pepxats Ha nosogke (jdn
Koro-n.)

bevorstehen (stand bevor, bevorgestan-
den, h.) npeacrosts, oxuaaTs

bevorstehend npegpcroswmin, npubnnxaio-
LMICA, HAaCTYnaIoWWA

bevorzugen npeanosuiares

Bevorzugung f -en npeanoytexue 1

bewachen 1. oxpawsTs, crepess; bewachter
Parkplatz oxpansiemas aBTocTosHKa 2. 3a-
wmwarts; das Tor ~ croaTh Ha BOpOTax

bewachsen (bewuchs, bewachsen, h.)
3apactark, obpactath (mit etw. vem-n.)

Bewachung £ -en 1. oxpana f 2. koxsoi m

bewaffnen soopyxars (jdn / sich mit etw.
KOro-N. / BOOPYXaThCs BO H4TO-N.)

Bewaffnung f -en eoopyxeHue

bewahren 1. coxpaxuTe, 3alwmtiTs 2. bepesb,
xpanuTe; das Geheimnis ~ coxpaHuts
TarHy

bewahren nokasare cebs, onpasapiBaTh

bewahrheiten onpasgeiBatbea

Bewihrung f -en 1. ucnsianve 1 2. er erhielt
drei Jahre Geféngnis mit / auf ~ ox no-
NY4UN TP MECALLA TIOPEMHOTO 3aK/I04eHMA
YCIOBHO

bewiltigen (etw.) npeoponets uro-n.,
CMPABNATBCA € YeM-N., pa3pelarb 4T1o-Al.,
OCUNMBATL YTO-N

bewandert (in etw. sein) caenyLmi, ONbITHE

bewassern opoluars, HaBOOHATh

Bewasserung f -en opowerwe 11

bewegen |. 1. peurars; er bewegte beim
Sprechen kaum die Lippen korga oH
FOBOPW, OH NOYTW He wesenun rybamw
2. atporyTs; seine Worte haben uns tief
beweaqt ero cnosa Hac rnyboko 3aTporynu
3. sonHoBaTs; dieser Gedanke bewegt mich
seit [angem 3ra MbiCNb BONHYET MEHS YXe
oueHb paemo Il sich ~ 1. wesenvtb(ca)
2. Bpawarkca (um etw. sokpyr 4ero-ni.)
3. konbixateca 4. xonebatbea; der Preis
bewegt sich um 1008 wuena konebrerca &

hewirtschaften

rpaHuuax 1009

bewegen (bewog, bewogen, h.) cknoxats,
noByxaats (zu etw. k yemy-n.)

Beweggrund m -(g)s, -"e nosoa M, MOTHE /M

beweglich 1. noferxHbIA, XMBON 2. 3nac-
THuHbIA 3. NpUBNEKaTenbHbIK

bewegt B3BONHOBAHHBIA, OXMBMEHHBIM,
TPOHYTbIA

Bewegung f -en 1. xect M, AsvxeHue N
2. BonHeHme 11 3. HanpasneHe N, TeHpeHLws f

bewegungslos HenoeMxHbIA

beweinen onnakveate (jdn / etw. xoro-n. /
4T0-N.)

Beweis m -es, -€ Ookasatensciso /7, Btw,
unter ~ stellen pokasats 470-n.

beweisbar nokazyemsin

heweisen (bewies, bewiesen, h.) |. noka-
3ark (jdm etw. komy-n. 4mo-n.) Il. sich ~
0Ka3aTbCs

Beweismaterial n -s, -ien nokazarenscrea pl,
obnuynTensHbIA Matepuan

Beweisstiick n -(¢)s, - ynuka f, sewlectsen-
HOE AoKa3aTenbCTBo

bewerben (bewarb, beworben, h.) sich
1. nopasars 3aneneHKe, NPOCHTL, XOAATaNCT-
BOBaTh 2. A0DWBATLCA, CTAPaTLCR, NPETeH-
JI0BaTh

Bewerber m -S, - KaHOMOAT M, NPETEHOEHT T,
XENaIoWWIA M, KeHux m

Bewerbung f -en 1. 3asenexve 11 2. npocsbalf,
XO[AaTancTBO N

Bewerbungsschreiben n -s, - 3asgneHvie o
npvéme Ha pabary

Bewerbungsunterlagen p/ nokymeHTsl 8
NPMNOXEHUM K 33RBNEHMIO O NPWEME Ha
paboty

bewerfen (bewarf, beworfen, h.) 3abpace-
gatb (jdn / etw. mit etw. koro-n. / 4to-n.
yem-n.); mit Schmutz ~ cmewwsam ¢
rpA3bio

bewerten ouenvBats

Bewertung f -en ouexka f

bewilligen 1. paspeware 2. accurHoBath,
npegocraensts; jdm einen Kredit ~ npe-
AOCTaBNATL KOMY-N. KpeauT 3. yTBepXAaTh

Bewilligung f -en 1. paspewexue n 2. onob-
penue N1 3. yTeepxaeHue N

bewirken 1. sbisbiBate, DbiTe NPUYKHOM,
cnocoBCTBOBaTL 2. HOCTHIATh

bewirten yrowars, npusmmars y ceba (jdn
mit etw. koro-n. 4em-n.)

bewirtschaften 1. secrv (xo3aicTso) 2. ynpas-
NATb, PEryNvpoBaTh




W ORTERBUTZGCH

34

Bewirtschaftung

Bewirtschaftung f -en 1. senenve (xozsicTea)
2. ynpaenexue n, perynuposaxue N

Bewirtung f -en yrowerve n

bewohnen Hacenstb, obutats

Bewohner m -s, - xvrens m

Bewohnerin f -nen xwrensHuua f

bewdlken sich nokpsisatbca obnakamu

Bewdalkung f -en obnayHocts f

Bewunderer m -s, - nokioHHuK M

Bewundererin f -nen noknoxtuua f

bewundern socxuwarsca, nobosarsca

bewundernswert QOCTOMHbIV BOCKMLLIEHIR

Bewunderung f -en Bocxuueniie 1, Boctopr m

bewusst 1. cosHatencHbn 2. oBayMaHHbI
3. yMbILLNEHHBIA

bewusstlos GeccosHarensHbin

Bewusstlosigkeit f 0 beccosnarensHoe
COCTOAHKME, BecnamarcTeo N

Bewusstsein n -s, 0 1. cosnatensHocTs f
2. coznarue n 3. namats f

bezahlen nnartwte, pacnnayusatsea (etw. 3a
4ro-n.)

Bezahlung f -en 1. onnara f, nnara f 2. ynnara f

bezahmen ykpoLuars, 0by3abiBaTs, CAEDXMBATE

bezaubern ouaposbipats, obsopaxuears

bezeichnen 1. omeuats, oboaravaty 2. Ha-
3blBaTh, XAPAKTEPK3OBaTE

Bezeichnung f -en 1. onpenenenme n, 0bo3-
HayeHue N 2. Ha3BaHue N

bezeugen 1. ceumerenscrsoeath, AaBarh
CBMOETENLCKME NOKA3aHWA 2. A0Ka3aTh

bezichtigen ofsuusts (jdn einer Sache
KOro-N. B Y8M-1.)

beziehen |. 1. obuearts, nokpeisate, 06TarM-
Barb, die Betten frisch ~ nomenars
noctens; das Sofa ist mit Leder bezogen
AvBaH 0BMT KoxXed 2. 3aHMMaTth; eine
Stellung ~
3. nonyare; ein gutes Gehalt ~ nonyuars
xopouwyio 3apnnaty Il sich ~ 1. nokpbi-
BatCA Tydamy; der Himmel hat sich bezo-
gen +ebo NokpeINOCh Ty4amu 2. CCHINATECS
(auf etw. Ha yro-n) 3. otHocuteca (auf

3dHMMATb  [ONXHOCTb

etw. k uemy-n.)

Bezieher m -s, - nokynatens m, aboxent m

Beziehung f -en 1. otHowenwe 71, ceaab [
(mexay nofbMu) 2. oTHOLEHKA pf, ceazu pl

beziehungslos 6e3 cean

beziehungsweise 1nu (xe) moxer Buis,
BepHee

beziffern 1. Hymeposate 2. obosmayars
unpamu

Bezirk m -(e)s, -e 1. obnacts f 2. okpyr m
3. panoH m

Bezug m -(e)s, -“e 1. nasonouka f, nocrens-
Hoe Benwé 2. obueka f 3. nokynka f 4. no-
xonbl p/ 5. roHopap m 6. cease f (zu / auf
etw. c yem-n.); das hat keinen Bezug zu
der wirklichen Situation 310 He wmeer
CBA3K C HACTORALLIEV CUTYaLmer

beziiglich otHocuTensHo, Yo KacaeTcs, Hacer

bezwecken 1. pocurhyTe 2. CTPeMMTbCA
(etw. k yemy-n )

bezweifeln comHesatsca (elw. B yém-n.)

bezwingen (bezwang, bezwungen, h.) I.
1. nobeawrs; den Gegner ~ nobeputs
NPOTUBHWKA 2. NOKODATb, NPEeBO3MOraTh,
ogonegars Il. sich ~ 6pats cebs B pyku

BGB n -s Biirgerliches Gesetzbuch
rpaxaaHCKUM KOREKC

BH m -s, -s (Biistenhalter m) 6iocrranstep m

Biathlon n -s, -s Guatnon m

bibbern Tpactice, gpoxate

Bibel f -n Gubnua f

Biber m -s, - 6obép m

Bibliografie f -n 6ubnuorpadma f

bibliografisch bubnuorpadmyeckni

Bibliothek f -en 6ubnuotexa f

Bibliothekar m -s, -e 6ubnurorekaps m

Bibliothekarin f -nen 6Gubnuortexaps
(enwuHa) f

hiblisch 6ubnenckui

biegen (bog, gebogen) I. h. 1. ruym, varu-
Batb, crubate 2. sich ~ crubarbes,
rHyTecs Il S. ceopaumears

biegsam rvbkuit, ynpyrvi

Biegsamkeit f 0 rubkocts f, ynpyrocts f

Biene £ -n nuena f

Bienenstock m -(e)s, -“¢ yneh m

Bier n -(e)s, -e / -sorten nvso 1

Biest m -(e)s, -er ckotura f, Gectua f

biestig noansif, HUYTOXHEIA, CKEEPHBIA

bieten (bot, geboten, h.) 1. npeanarats
2, npopaeate Ha aykuwowe 3. sich ~
npeacTaBnaTLCA (0 cnyyae)

Bigamie £ 0 buramua f, geoebpaque n

Bikini m -s, -S BukuHu 1

Bilanz f -en Banawc m, urorm

Bild n -(e)s, -er 1. kapTuHa f, kapTuHka f,
unnioctpauns f 2. noptper m 3. 3kpad m
4. obpa3 /m, wiobpaxenve n 5. jetzt bin
ich im ~e Teneps 5 B kypce fena

bilden 1. obpasosbisath, (opMupoBats
2. NpeacTasnate 3. yupexnats, CocTasnATh

4. sich ~ npoceelathea

Bilderratsel n -s, - pebyc m

Bilderschrift f -en xypran c unniocTpaumramu

bildhaft obpasHbii, HarnagHbIA

bildhiibsch o4exb kpacuesin

bildlich 1. kpacouHbIA, HarnAAHLIW, rpagw-
yeckui 2. oBpa3HbIi, MHOCKA3aTeNbHbIA

Bildnis n -ses, -se noprpet m, n3obpaxetue

Bildschirm m -(e)s, -& 3kpax m

bildschdn cwm. bildhiibsch

Bildung f -en 1. obpasceanwe 1, npoceeue-
HWe N, BoCNUTaHKe N 2. hopMUpoBaHue 7,
co3naHve N, oopmneHue N

Billard n -s, - / -s Bunbapn m

billig pewéswin

billigen ogobpats

Billigung £ -en onobpetue n

Billion f -en Bunnwox m

bimmeln 1. 6ontars 2. 3B0HUTE

Bimsstein m -(e)s, -e nemza f

bindr GuHapHen, gsoRHOM

Binde f -n 1. nosszka f 2. 6uxt m 3. nepe-
BR3b [ 4. rurveHwyeckan Npoknanka

Bindehaut f -“e koHvioHkTMBa f, cAn3mcTas
obonoyka rnasa

binden (band, gebunden, h.) 1. sa3ams,
(BA3bIBATb, 3aBA3aTh, NPWMBA3bLIBATL (BIW.
an etw. yto-n. K 4emy-n.) 2. sich ~ cessbi-
garbes (mit jdm c kem-n.)

Bindestrich m -(e)s, -e neduc m, 4éprouka f

Bindewort n -(g)s, - coam

Bindfaden m -s, - / -* sepéska f, wnarar m

Bindung f-en 1. ceasb £, otHOWeHWe 1 2. npu-
BAzaHHOCTL f 3. (nbixHoe) kpennerwe 1, (xu-
Mu4ecKoe) coeuHeHne 1 4. obratenscreo n

binnen & revenune; ~ einem Jahr / eines
Jahres & teuenuve oaHoro ropa

binnen sHyTperHKiA

Binnenmarkt m sryTpenHuMi poiHoK

Binse f -n kambiw m7; in die ~n gehen
nponacTe, NPOBANUTECA NOL 3EMNKD

bioaktiv buionorvyeckm akTneHbIA

Biochemie f 0 Guoxvmus f

Biografie f -n buorpacwus f

biografisch buorpadunseckui

Biologe m -n, -n Guonor m

Biologie f 0 6uonorus f

biologisch 6uonoruseckuin

Biosphare f 0 6uocdepa f

BIP n (Bruttoinlandsprodukt n) Banosei
HaumoransHeil Mpoaykr (BHM)

Birke f -n Bepéaa f




awanor m Dialog m, Zwiegesprach 17; na6e-
ratb ~a einem Gesprdch aus dem Weg
gehen; so3oGHoeuTb ~ den Dialog wieder
aufnehmen

awametp m Durchmesser m; ~om B 15 cm
mit einem Durchmesser von 15 cm

awanason m 1. Bereich m; ~ namepenni
Messbereich m;, ~ paguovacror Frequenz-
bereich m 2. Spekirum n; y4érsin wupo-
koro ~a ein Wissenschaftler mit breitem
Wissensspektrum

awadgparma f 1. Zwerchfell n 2. Blende f

aveusns f Division f

pwvensii 1. wunderlich, erstaunlich 2. wun-
derbar; ~ ronoc eine herrliche Stimme

avet/a f Didt f; crporas ~a strenge Diat;
BonbHoOM HaxoauTca Ha ~e der Patient ist
auf Didt; coBnropate ~y Didt halten

AvK/wir 1. wild; ~as mectiocts Wildnis f
2. wild, ungeziigelt, grob; ~we Hpasbi raue
Sitten 3. absurd, unsinnig; ~as Mbicnb €iN
absurder Gedanke 4. schichtern,
menschenscheu

aukobpas m Stachelschwein n

nvkosunka f Wunder 7, Wunderding 7

aukopacryuyn wild wachsend

awkranT m Diktat m

awkratypa f Diktatur /

avktop m Rundfunksprecher m, Nachrich-
tensprecher m, Ansager m

annactus f Dynastie

annnom m Diplom n

annnomart m Diplomat m

punnomatuveck /wi diplomatisch; —~as
HenpukocHoBeHHocTs  diplomatische
Immunitdt, ~oe npeacTaBUTENLCTBO
diplomatische Vertretung

aunnomatnunein diplomatisch, schlau,
klug, berechnend

nvnnomatus f Diplomatie f

nvpekTusa f Richtlinie £, Direktive f

pvpekTtop m Direktor m

avpuxkabne m Luftschiff n

avpwxép m Dirigent m

puck m 1. Schallplatte f; komnakT-~
Compactdisc (CD) f 2. Diskus /77; meTaHue
~a Diskuswerfen 1

auckpummunaumns f Diskriminierung  f;
pacosas ~ Rassendiskriminierung f

mmckycew/s f Diskussion f, Besprechung f;
BeTynuTs 8 ~10 eine Diskussion beginnen

auckytrposarb diskutieren, erortern

awcceptaum/q f Dissertation f; poktopckas
~ Habilitationsschrift £,  3awmMwarte
KaHAMAATCKYI0 ~10 promavieren

avcranum/s f 1. Entfernung. /, Distanz f;
cobniopate ~to Abstand halten 2. Strecke f;
nponTk ~io eine Strecke zurlicklegen

ancuunnui/a f 1. Disziplin /, Ordnung f,
Tpyaocsas —a Arbeitsdisziplin f; HapywaTs
~y gegen die Disziplin verstolien
2. Disziplin f, ncropuyeckue ~bi geschichts-
wissenschaftliche Disziplinen

avdrepus f Diphtherie

avub 1. Wild n 2. Wildnis 7 3. Unsinn m

anve/a f Lange f; ~on B aBa metpa ZWe
Meter lang; mepa ~bi LangenmaB n

anvHH/bin 1. 1ang; ~bid pykas langer
Armel: ~bie BonHbi Langwellen p/ 2. lang;
~bit nepepbis lange Pause; ~oe
nyTewecrsue lange Reise

anvTenbHbiia anhaltend, lange dauernd; Ha
~ nepwuog fir eine lange Zeit

ana 1. fiir; y4ebHMK ~ WKONBHWKOB
Schulbuch m; awwmk ~ Gymar Papierkiste £,
BpefHo ~ 3a0posba gesundneitsschadlich
2. flr: oH o4eHb onbiTeH ~ ¢Boux net flir
sein Alter ist er sehr erfahren 3. zu, um ...
7U; ~ gocTMxieHna uenn um das Ziel zu
erreichen; ~ Bawei nonb3bl zu lhrem
Nutzen; ~ Toro, 4tobbl BCE y3HATL UM
alles zu erfahren

nxesHuk m Tagebuch ; sectu ~ Tagebuch
fiihren; wxonbHbi ~ Hausaufgabenheft n

AHesH/on Tages-; ~an cmena Tagesschicht £,
~oi 3apabotok Tageslohn m

axo n 1. Grund m, Boden m; mopckoe ~
Meeresgrund m; waTi Ko aHy untergehen
2. Elend n; nute po AHa ex trinken;
nepesepHyTb BBepx ~m etw auf den Kopf
stellen

pno 1. bis; or Mockebl ~ BepnuHa von
Moskau bis Berlin; ot meHs ~ Bok3ana
Hepaneko von mir bis zum Bahnhof ist es
nicht weit 2. auf, bis; oTnoxuTe ~ Beyepa
auf den Abend verschieben; pouTti ~ pekn
bis zum Fluss gehen; ~ cux nop bis heute
3. vor; ~ Hosoro roga noch in diesem
Jahr; ~ wWawen 3psi vor Christus; mbi
ycnenu caenarb Bé ~ Teba wir waren mit
allem vor dir fertig 4. bis zu, ungefahr; 3an
Bmelwwaer ~ 700 yenosek der Saal fasst
an die 700 Personen; ~ pBaguatu
rpagycos mopo3a ungefdhr minus 20

AoBepue

Grad; ~ ceupanua auf Wiedersehen

nobasute 1. hinzufiigen, dazugeben; ~
conn 8 cyn Salz in die Suppe geben
2. erganzen; Bcé acHo, ~ Hevero alles klar,
as ist nichts mehr hinzuzufiigen

pobasxa f Zugabe f, Zusatz m, Nachschlag m

pobagnenme n Erganzung f

npobena strahlend weil3

nobuteca erreichen, erlangen; ~ ycnexa
Erfolg haben; ~ wenu sein Ziel erreichen;
~ ¢soero Sich durchsetzen; a Hu4ero He
nobunca ich habe nichts erreicht

pobnects f Heldenmut m, Tapferkeit /

nobpartecs 1. erreichen; ~ mo moma das
Haus erreichen; ~ no cyzn gena zum Kern
der Sache kommen 2. jdn kriegen; a ewé
po Tebs pobepycn dich kriege ich noch;
no Hero He aobepéwbes er ist unnahbar

aobp/on 1. GUlE n; xenaTb ~a KoMy-n.
jdm alles Gute wiinschen; caenats MHOTO
~a viel Gutes tun 2. Hab und Gut; 4yxoe
~o fremdes Eigentum 3. Kram m; Takoro ~a
v napom He Hago auf diesen Kram kann ich
verzichten 4. ~ noxanosarb! herzlich
willkommen!

nobposoneu m Freiwillige m, f

pobposonbHbin freiwillig

nobpopertens f Tugend f

nobpoxenatensHein wohimeinend, wohl-
wollend

nobpokavectsend /b 1. qualitativ gut;
~biit Togap Qualitatsware [ 2. gutartig;
~asn onyxonb gutartiger Tumor

pobpoceppeynnin gutherzig

pobpocosectrbIn gewissenhaft

pobpora f Giite /, Gutherzigkeit f

RobpotH,/bil 1. gut, haltbar; ~oe uzgenne
haltbare Ware 2. solide

aobp /b gut, giitig, gutherzig; ocrasuts
no cefe ~yio namatk in guter Erinnerung
bleiben; 6yabTe ~bl seien Sie so qut;
~bin gens! Guten Tag!; no ~oi Bone
freiwillig; 8 ~biia wac! viel Gliick!

nobeits 1. erwerben, beschaffen, besorgen;
~ (BeXyl WHpOopMaLuio EBing neue
Information bekommen 2. fordern,

gewinnen

nobbii/a f 1. Beute f 2. Ausbeute f, Gewin-
nung f, Forderung /

posepeHHocTs N Vollmacht f

posepue n \Vertrauen n7; B3aumHoe ~
gegenseitiges Vertrauen; okasame ~
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komy-n. jdm Vertrauen entgegenbringen;
OTHECTWCh C ~M K komy-n. ZU jdm Vertrauen
haben; nutate ~ K komy-n. Vertrauen in /
auf jdn setzen

posepute 1. anvertrauen 2. bevollmachtigen

nosepumnebin zulraulich, vertrauensvoll

aosectw 1. hinfiihren, begleiten 2. fihren,
bauen; ~ peno go koHua eine Sache zu
Ende fiihren 3. bringen, filhren zu; ~ po
kpaitHocTy bis zum AuBersten treiben; Toi
pewun mena cerogHa ~ willst du mich
heute argern?, ~ po csepeHus zur
Kenntnis bringen

nosoam Argument n, Beweis m; eckuin ~
gin schwerwiegendes Argument; npwso-
autb ~bl Argumente anfiihren

posonkHo 1. geniigend; ¢ teba u 3toro ~
mehr ist von dir nicht zu erwarten
2. ziemlich; ~ cunbubin ziemlich stark; ~
xopowo recht gut 3. genug!; ~ cnos!
genug der Worte!

A0BONLH /bIA Zufrieden; y Hero ~bii Bug er
sieht zufrieden aus; ona —a paboron sie
ist mit der Arbeit zufrieden

poraak/a f Vermutung /, MutmaBung f;
Tepatkca B ~ax Sich in Vermutungen
verlieren; ratseln, crpouts ~u Vermutun-
gen anstellen

aorapnueocts Intelligenz £, Findigkeit f

poragnuebi aufgeweckt, gescheit

Roragsisatses erraten, vermuten, ahnen

porma f Dogma n

aornate 1. einholen 2. aufholen

norosop m 1. Vertrag m. ~ o Hanme
Mietvertrag m; 3aknroumTb ~ einen Vertrag
abschliefien; cobniopgate ~ einen Vertrag
einhalten; pacroprHyTs ~ einen Vertrag
auflosen / kundigen 2. Pakt m; ~ o HeHa-
nanexuu Nichtangriffspakt m

norosopénHoct /b f Vereinbarung f, Abspra-
che £, Ubereinkunft f; neitcteoBarth cornacto
~n vereinbarungsgemal handeln; npuHa-
Tbie ~u die getroffenen Vereinbarungen

porosoputbea 1. vereinbaren, verabreden,
sich einigen, Ubereinkommen 2. sich in
etw versteigen

moroBopH/bin Vertrags-, vertraglich; ~bie
obszarenbcrea vertragliche Verbindlich-
keiten; Ha ~bix Havanax auf vertraglicher
Grundlage

norope /Tb abbrennen, niederbrennen; kocrép
~n das Lagerfeuer ist niedergebrannt

poaenats 1. zu Ende bringen, fertig machen;

~ npoekt das Projekt zu Ende bringen
2. nacharbeiten

noxpateca erwarten, warten bis; xaém, He
Moxem ~ Wir konnen es kaum erwarten;
3TOT OBMAHLLMK AOXKAETCH HENPUATHOCTEN
dieser Betrliger wird Unannehmlichkeiten
bekommen; Tel y mMeHs poxaéwsca! du
lernst mich noch kennen!

noxpesuk m 1. Staubpilz m, Stéubling m
2. Regenmantel m

aoxae m Regen m; nponueHom ~ stro-
mender Regen; ngért ~ es regnet; ~ nbér
Kak u3 Beapa es gieft wie aus Kiibeln,
CTOSTb Nod Aoxaém im Regen stehen

poxuts etw erleben, leben bis; ~ po
rny6okoi crapoctu sehr alt werden; sor
[0 Yero oH poxun 50 weit hat er es also
gebracht

no3za f Dosis /; npuHMmath nekapcreo
Hebonblwmmu ~mu die Arznei in kleinen
Dosen einnehmen

po3HaHu /e n Ermittiung f

pounctopuyeckun vorgeschichtlich, prahis-
torisch

poute melken; ~ koposy eine Kuh melken

powtk 1. gehen bis 2. erreichen, gelangen;
BOAa Aowna ao kpaés das Wasser stieg
bis zum Rand; temnepatypa mowna no
40 rpapycos die Temperatur erreichte 40
Grad; nucbmo Gbictpo powno der Brief
kam schnell an 3. in etw geraten, gelangen;
~ [0 nsHemoxenus vollig erschopft sein
4. gar werden, reif werden; nomupope
nonayT Ha connue die Tomaten reifen an
der Sonne 5. ankommen; cmbicn Momx
CnoB OO Hero We goweén er hat den
Sinn meiner Worte nicht verstanden; ow
ROWEN A0 3TOro CBOMM ymMom er kam
selbst darauf, po moero ceepenuns
powno, yto... mir kam es zu Ohren, dass...

noxasatenscrs/o n 1. Beweis m; neonpo-
BepXuMble ~a unwiderlegbare Bewegise;
npusoants ~a Beweise erbringen; 8 ~o
zum Beweis 2. Beweisfiihrung f

fokasate beweisen, nachweisen; kak
Joka3aHo erwiesenermafien

fokasyembin beweisbar

noxknan m 1. Vortrag m, Referat n; ebicty-
nuTh ¢ ~om einen Vortrag halten 2. Bericht m;
aBUTLCA ¢ ~om Bericht erstatten 3. Voran-
meldung f; 6es ~a He Bxogurs! kein Zutritt
ohne Voranmeldung!

aoknagunk m Redner m, Referent m

nokpacha bis etwas Rot wird, bis zur Rotglut

noktop m 1. Arzt m 2. Doktor habilitatus m
(Dr. habil.); ~ dmnonoruyeckux Hayk Dr.
phil. habil,; neayywte creneHs ~a sich
habilitieren

aoktpuna f Doktrin f

aokyment m 1. Dokument n 2. Ausweis m,
Urkunde f, npoesgnon ~ Fahrschein m;
~ 06 obpazosanum Abschlusszeugnis m;
noanuHHbin ~ Originalurkunde f

AokyMeHTanbHbIA dokumentarisch

aonbuts 1. meiBeln, aushéhlen, hacken; ~
nép ein Loch in die Eisdecke schlagen
2. klopfen, hdmmern 3. jdm etw einschérfen,
standig wiederholen 4. pauken, einfrichtern

gonr m 1. Pflicht /. sbinonHuTL cBOM ~
seine Pflicht erfillen 2. Schuld 7, B3sTs B
~ leihen, borgen; patb B ~ verleihen; Bneats
B ~u sich in Schulden stirzen; no ywm B
~ax bis Uber die Ohren verschuldet;
nepebim ~om VOr allen Dingen; oraarb
nocneguui ~ die letzte Ehre erweisen;
He ocTaTben B ~Y nichts schuldig bleiben

ponr/wia 1. lang; ~as xu3ne langes Leben;
~oe mon4axue lang anhaltendes Schwei-
gen; ~un cpok lange Zeit; otknagbieats B
~un awwmk auf die lange Bank schieben
2. lang; ~wun rnacHbin langer Vokal

AonroxpaaxMein [ang ersehnt, lang erwartet

fonronetune i Langlebigkeit f

fgonronetHun langjahrig

nonrocpoynbli langfristig; ~ kpeawur ein
langfristiger Kredit

ponrota f Langengrad m

nonetars hinfliegen, erreichen

nponeunBath auskurieren, nachbehandeln

ponxew 1. missen, sollen; 1 ~ Tebe
nepenats 31y KHury ich soll dir dieses
Buch geben 2. schulden

ponxHuk m Schuldner m; cuntanTe mens
csoum ~om ich bin Ihnen sehr verpflichtet

AOMKHOCTH /o1 AMIS-; ~oe nuo Amtsperson

monmxHoct /b f Amt n, Funktion f; oteetcr-
BeHHan ~b verantwortungsvolle Funktion;
Dienststelle f, Posten m; 3aHumath ~b
munmncTpa ein Ministeramt bekleiden;
ocBoBogutb Koro-n. or ~u jdn seines
Amtes entheben

nomkH /b gebihrend, gehorig; #a ~oi
Bbicote auf entsprechender Hohe; ~bim
obpasom wie es sich gehort

nonuua f Tal n

ponute voll gieBen, nachgieBen, auffillen
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Ubungen (s. 10-13)

/) i ; o
J Be) &) 1 ‘(j J) 2 ) 6 Schaver J 82 e 3

{ )
e . 7. Wind
1. Familie Meier plant am kommenden - J ) 4 o
. 1. Montag 8 zwischen | 1. Die Sonne scheint. 2 * m_"ﬂe”
Wochenende eine Fahrradtour : ¥ : 5. witzigen Herrn
4 - 2. dreizehnten 9. zehn 2. Der Himmel ist wolkenlos. : i

2. Sie machten an den Kranzer-See fahren. 3 Siiddeutschiand  10. bedeckt | 3. Der Himmel ist bedeckt. 1. neuen Fahrradern 6. amerikanische
3. Es sind 20 Kilometer, 10 km hin und 10 km zurick. 4. peiter 11. Gewitter | 4_ s ist windig. 2. gutem . 7. gute
4. Nein, am Freitag wird es nicht regnen. 5 sonm‘g 12. Si0-0st | 5, Es regnet. 3. netten Kollegen 8. lustiger
5. Ja, am Sonntag wird es regnen. 6. Es schneit.

]
e B 6Jw7 e UBO
. J e 5 -9 1. Ich trinke gern guten Wein

3 . J 1. Ha yniue xonogHo v ayer setep.
1. alfe 8
2. Ich esse gern heibe Suppe. J ] 2. bbino Gui 3amevarensHo!

1. neuen 2 neven :

2. schone 3. netten 3. Ich atme gern frische Lufl. 19 A ::::: :::U::: ;::g::::a“ep
3: :::I:d e ; gzzgz;gzen 4. Ich hire gern italienische Musik. 2 d 5 c 4.l HEOXOTHO YHTAI0 CTARLIE FA3ETH.
5. kleiner 6. heitere 5. Ich trage gern reine Seide. de 7h 5. HUKTO He MOXET Ham NOMOHb.

6. deutschen 7. schane da 8f 6. Bul He gomxHbl GecnokonTses!

7. billigen 8. brasilianischen | > 7. Thi 3HaeLLL NPOFHO3 NOTOAbI

8. gute - Deutsch macht Spaf (s. 18) i siashyo T

y ) _)1 O - e o 8. BHuMaHwe rononea!

1. Es sind 30 Grad im Schatten.
2. Wie heiBt die neue Mathematiklehrerin? "
3. Unser Opa ist noch gut in Form, G n F F E ﬁ
4. Wie sind die Tagestemperaturen in Australien? :

5. DrauBen schneit es. G ‘

6. Der Himmel ist bewblkt. T Ema E R

. 7. Haben wir schon die heutige Zeitung?
8. Wir planen eine Fahrradtour.

Ein perfektes

Wetter flr
einen Ausflug
ins Grune!

N

o
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/( Aussprache (s. 14-15]

JB DO0OG
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sommer 0kt°ber 5 ) i
November | Ertrinken n E
Dauer Lehrer 'S R
Mauer Verkaufer ’
Bauer ; Losung:

: zerteilen
Tier Hunger ist der beste Koch.

- Schwester fonod - 3mo ay4wud nosap.
Miiller

verschreiben

{aey Doatsch ™
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